
B 4027

A.L. 280 ta’ l-2006

ATT TA’ L-2002 DWAR IR-RIKONOXXIMENT
RE?IPROKU TA’ KWALIFIKI
(ATT NRU. XVIII TA’ L-2002)

Regolamenti ta’ l-2005 dwar ir-Rikonoxximent Reçiproku ta’
Kwalifiki ta’ Edukazzjoni Og[la fir-Re;jun ta’ l-Ewropa

BIS-SETG{A mog[tija lilu bl-artiklu 8 ta’ l-Att ta’ l-2002 dwar
ir-Rikonoxximent Reçiproku ta’ Kwalifiki, il-Ministru ta’ l-Edukazzjoni,
}g[a]ag[ u Impjiegi g[amel ir-regolamenti li ;ejjin>-

1. (1) It-titolu ta’ dawn ir-regolamenti hu Regolamenti ta’ l-
2005 dwar ir-Rikonoxximent Reçiproku ta’ Kwalifiki ta’ Edukazzjoni
Og[la fir-Re;jun ta’ l-Ewropa.

(2) Dawn ir-regolamenti jid[lu fis-se[[ f’dik id-data li l-
Ministru responsabbli mill-edukazzjoni jista’ b’avvi] fil-Gazzetta tal-
Gvern jistabbilixxi.

2. F’dawn ir-regolamenti, sakemm ir-rabta tal-kliem ma titlobx
xort’o[ra>

  “aççess” tfisser aççess g[al edukazzjoni og[la li huwa d-
dritt ta’ kandidati kwalifikati li japplikaw u jkunu ikkunsidrati g[all-
ammissjoni f’edukazzjoni og[la<

“ammissjoni” tfisser ammissjoni f’istituzzjonijiet u
programmi ta’ edukazzjoni og[la u huwa l-att jew is-sistema li
permezz tag[hom kandidat kwalifikat jit[alla jsegwi studji ta’
edukazzjoni og[la f’xi istituzzjoni jew f’xi programm partikolari<

“assessjar ta’ istituzzjonijiet u programmi” tfisser il-proçess
li jistabbilixxi l-kwalità edukattiva ta’ istituzzjoni jew programm
ta’ edukazzjoni og[la<

“assessjar tal-kwalifiki individwali” tfisser l-apprezzament
jew l-evalwazzjoni bil-miktub tal-kwalifiki barranin ta’ individwu
minn awtorità kompetenti<

“awtorità kompetenti g[ar-rikonoxximent” tfisser korp
awtorizzat uffiçjalment biex jie[u deçi]jonijiet li jorbtu dwar ir-
rikonoxximent ta’ kwalifiki barranin<

Tifsir.

Titolu u bidu fis-
se[[.
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“edukazzjoni og[la” tfisser kull tip ta’ kors ta’ studju, jew
;abra ta’ korsijiet ta’ studju, ta[ri; jew ta[ri; fir-riçerka f’livell
post sekondarju li jkun rikonoxxut mill-awtoritajiet rilevanti tal-
Parti b[ala li jappartjeni g[as-sistema ta’ edukazzjoni og[la
tag[hom<

 “istituzzjoni ta’ edukazzjoni og[la” tfisser stabbiliment li
jipprovdi edukazzjoni og[la u li hu rikonoxxut mill-awtorità
kompetenti tal-Parti b[ala li jappartjeni g[as-sistema ta’
edukazzjoni og[la>

“kondizzjoni” tfisser jew kondizzjoni ;enerali jew
kondizzjonijiet speçifiçi, jew it-tnejn<

 “kondizzjonijiet ;enerali” tfisser dawk il-kondizzjonijiet li
g[andhom ikunu sodisfatti f’kull ka] ta’ aççess g[al edukazzjoni
og[la, jew g[al xi livell partikulari ta’ edukazzjoni og[la, jew fl-
g[oti ta’ kwalifika ta’ edukazzjoni og[la f’livell partikulari<

“kondizzjonijiet speçifiçi” tfisser dawk il-kondizzjonijiet li
g[andhom ikunu sodisfatti, b’]ieda mal-kondizzjonijiet ;enerali,
biex wie[ed jista’ jkun ammess fi programm ta’ edukazzjoni og[la
partikulari, jew g[all-g[oti ta’ kwalifika ta’ edukazzjoni og[la
speçifika f’kamp ta’ studju partikolari<

“kwalifika ta’ edukazzjoni og[la” tfisser kull lawrja, diploma
jew çertifikat ie[or ma[ru; minn awtorità kompetenti li jafferma
t-tmiem b’suççess ta’ programm ta’ edukazzjoni og[la<

“kwalifiki” tfisser jew kwalifiki ta’ edukazzjoni og[la jew
dawk li jag[tu aççess g[all-edukazzjoni og[la, jew it-tnejn<

“kwalifiki li jag[tu aççess g[al edukazzjoni og[la” tfisser kull
diploma jew çertifikat ie[or ma[ru; minn awtorità kompetenti li
jafferma t-tmien b’suççess ta’ programm ta’ edukazzjoni u li jag[ti
lid-detentur tal-kwalifika d-dritt li jkun konsidrat g[all-ammissjoni
g[al edukazzjoni og[la skond it-tifsira ta’ aççess<

“perjodu ta’ studju” tfisser kull komponent ta’ programm ta’
edukazzjoni og[la li jkun ;ie evalwat u dokumentat u filwaqt li
ma jkunx programm s[i[ ta’ studju fih innifsu, ikun jirrapre]enta
akkwist sinifikanti ta’ tag[lim jew [iliet<

“programm ta’ edukazzjoni og[la” tfisser kors ta’ studju
rikonoxxut mill-awtorità kompetenti tal-Parti b[ala li jappartjeni
g[as-sistema ta’ edukazzjoni og[la u li t-tmiem tieg[u jwassal
student g[al kwalifika ta’ edukazzjoni og[la tag[ha<
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“rikonoxximent” tfisser l-g[arfien formali minn awtorità
kompetenti tal-valur ta’ kwalifika edukattiva barranija bil-g[an
ta’ aççess g[al attivitajiet edukattivi jew ta’ impjieg>

“Stat Parti’’ tfisser stat li jkun irratifika l-Konvenzjoni ta’
Lisbona dwar ir-Rikonoxximent ta’ Kwalifiki li jikkonçernaw l-
Edukazzjoni Og[la, li jkun>

(a) membru tal-Kunsill ta’ l-Ewropa,

(b) membru tar-Re;jun ta’ l-Ewropa tal-UNESCO,

(ç) kull firmatarju ie[or, Stat jew parti kontraenti fil-
Konvenzjoni tal-Kultura ta’ l-Ewropa tal-Kunsill ta’ l-Ewropa,
jew tal-Konvenzjoni ta’ l-UNESCO, dwar ir-Rikonoxximent
ta’ l-Istudji, Diplomi u Lawrji li jikkonçernaw l-Edukazzjoni
Og[la, fl-Istati li jappartjeni g[ar-re;jun ta’ l-Ewropa.

3. (1) Id-detenturi ta’ kwalifiki ma[ru;in minn istituzzjoni
rikonoxxuta ta’ edukazzjoni og[la f’xi wie[ed mill-Istati Parti g[andu
jkollhom aççess xieraq g[al assessjar trasparenti, koerenti u ta’ min
joqg[od fuqu tal-kwalifiki, jekk hekk jitolbu lill-awtorità stabbilita g[al
dan il-g[an.

(2) Ma g[andha ssir l-ebda diskriminazzjoni g[al xi ra;uni
b[al sess, razza, kulur, di]abilità, lingwa, reli;jon, opinjoni politika jew
ta’ xort’o[ra, ori;ini etnika, nazzjonali jew sojali, appartenenza g[al
minorità nazzjonali, propjetà, twelid jew status ie[or, kollha ta’ l-
applikant, jew abba]i ta’ kull çirkostanza o[ra mhux relatata mal-mertu
tal-kwalifika li g[aliha jkun qed jintalab ir-rikonoxximent u l-[iliet
akkwi]iti.

(3) Deçi]jonijiet dwar rikonoxximent g[andhom isiru
abba]i ta’ informazzjoni xierqa dwar il-kwalifiki li fuqhom jkun qed
jintalab rikonoxximent.

(4) L-ewwelnett, hija r-responsabbiltà ta’ l-applikant li
jipprovdi l-informazzjoni xierqa, u li jipprovdi din l-informazzjoni in
bona fede.

(5) Minkejja r-responsabbiltà ta’ l-applikant, l-
istituzzjonijiet rikonoxxuti ta’ l-edukazzjoni og[la f’Malta li jkunu [ar;u
l-kwalifiki inkwistjoni jkollhom id-dmir li jipprovdu, jekk mitluba li
jag[mlu dan mill-applikant u f’limiti ra;onevoli, informazzjoni rilevanti
lid-detentur ta’ l-kwalifika, lill-istituzzjoni, jew lill-awtoritajiet
kompetenti tal-pajji] fejn ikun qed jintalab ir-rikonoxximent.

Aççess g[al
assessjar ta’
kwalifika.
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(6) Ir-responsabbiltà li turi li applikazzjoni ma tissodisfax
il-kondizzjonijiet rilevanti tkun ta’ l-organizzazzjoni li tag[mel l-
assessjar.

4. Deçi]jonijiet dwar rikonoxximent ma g[andhomx itulu aktar
minn erba’ xhur li jibdew jg[oddu minn dakinhar li l-informazzjoni
kollha rilevanti dwar il-ka] tkun ;iet provduta. Jekk ir-rikonoxximent
ma jin[ari;x, g[andhom jing[ataw ir-ra;unijiet g[aliex ma jkunx
ing[ata ir-rikonoxximent, kif ukoll g[andha ting[ata informazzjoni dwar
mi]uri li jistg[u jittie[du mill-applikant biex ikun jista’ jikseb ir-
rikonoxximent aktar ‘il quddiem. Jekk ma jing[atax ir-rikonoxximent,
jew jekk ma titte[idx deçi]joni, l-applikant ikun jista’ jag[mel appell
lill-Bord ta’ l-Appelli dwar ir-Rikonoxximent Reçiproku ta’ Kwalifiki
fi ]mien erba’ xhur.

5. (1) Iç-?entru Malti g[al Rikonoxximent ta’ Kwalifiki u ta’
Informazzjoni kif ukoll l-istituzzjonijiet ta’ l-edukazzjoni og[la f’Malta
g[andhom jirrikonoxxu l-kwalifiki mog[tija minn istituzzjonijiet simili
fl-Istati Parti u li jissodisfaw il-kondizzjonijiet ;enerali ta’ aççess g[al
edukazzjoni og[la f’dawk l-Istati Parti g[al skop ta’ aççess g[al
programmi li jappartjenu g[as-sistema ta’ edukazzjoni og[la Maltija,
sakemm ma jkunx ippruvat li hemm differenza sostanzjali bejn il-
kondizzjonijiet ;enerali ta’ aççess g[al istituzzjoni ta’ edukazzjoni og[la
f’Malta u dawk fl-Istat Parti involut.

(2) Alternattivament, ikun bi]]ejjed li Stat Parti li jag[ti l-
possibbilità lil detentur ta’ kwalifika ma[ru;a minn Stat Parti ie[or li
jing[ata l-assessjar tal-kwalifika, fuq talba ta’ l-istess detentur ta’ l-
kwalifika u l-provedimenti tas-sub-regolament (1) ta’ dan ir-regolament
g[andhom japplikaw mutatis mutandis g[al dan il-ka].

(3) Fejn il-kwalifiki jag[tu aççess biss g[al tipi speçifiçi
ta’ istituzzjonjiet jew programmi ta’ edukazzjoni og[la fl-Istat Parti
fejn il-kwalifika tkun ing[atat, Malta g[andha tag[ti lid-detenturi tal-
kwalifiki aççess g[al programmi speçifiçi simili fl-istituzzjonijiet ta’
edukazzjoni og[la tag[ha, sakemm ma jkunx ippruvat li hemm differenzi
sostanzjali bejn il-kondizzjonijiet g[all-aççess fl-Istat Parti fejn tkun
ing[atat il-kwalifika u f’Malta.

(4) Fejn l-ammissjoni g[al programmi partikolari ta’
edukazzjoni og[la tiddependi minn kondizzjonjiet speçifiçi b’]ieda mal-
kondizzjonijiet ;enerali g[all-aççess, l-awtoritajiet kompetenti ta’ l-
isituzzjonijiet ta’ l-edukazzjoni og[la jistg[u jimponu kondizzjonijiet
addizzjonali bl-stess mod fuq dawk li g[andhom kwalifiki ma[ruga
minn Stati Parti jew inkella jsir assessjar dwar jekk il-kwalifiki miksuba
minn Stati Parti jkunux jissodisfaw kondizzjonijiet ekwivalenti.

Terminu ta’ ]mien.

Rikonoxximent ta’
kwalifiki li jag[tu
aççess.
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(5) Meta fl-Istati Parti çertifikati li ng[ataw fi tmiem ta’ l-
edukazzjoni obligatorja, jag[tu aççess g[al edukazzjoni og[la biss jekk
flimkien mag[hom ikollhom e]amijiet addizzjonali ta’ kwalifikazzjoni
b[ala prekondizzjoni g[all-aççess, l-istituzzjonijiet f’Malta ta’ l-
edukazzjoni og[la jistg[u jag[mlu l-aççess fihom jiddependi minn dawn
il-kondizzjonijiet jew inkella joffru alternattiva li tissodisfa l-
kondizzjonijiet addizzjonali b[al dawn fis-sistemi edukattivi tag[hom
stess.

(6) Ming[ajr [sara g[ad-dispo]izzjonijiet tas-sub-
regolamenti (1), (2),(3),(4) u (5) ta’ dan ir-regolament, ammissjoni g[all-
istituzzjoni partikolari ta’ edukazzjoni og[la f’Malta, jew fi programm
ta’ edukazzjoni og[la f’istituzzjoni b[al din, tista’ tkun ristretta jew
selettiva. F’kazi fejn l-ammissjoni f’istituzzjoni ta’ edukazzjoni og[la
jew fi programm ikun selettiv, il-proçeduri ta’ l-ammissjoni g[andhom
jitfasslu b’mod li ji]guraw li l-assessjar ta’ kwalifiki barranin isir skond
il-prinçipji ta’ parità u ebda diskriminazzjoni kif deskritti fir-regolament
3(2).

(7) Ming[ajr [sara g[ad-dispo]izzjonijiet tas-subartikli (1),
(2), (3), (4) u (5) ta’ dan ir-regolament, ammissjoni g[al istituzzjoni
partikolari ta’ edukazzjoni og[la f’Malta tista’ tkun bil-kondizzjoni li
l-applikant juri li g[andu kompetenza suffiçjenti fil-lingwa jew lingwi
w]ati fit-tag[lim mill-istituzzjoni konçernata, jew f’lingwi o[ra
speçifikati.

(8) Fil-ka] li l-aççess g[ad-disposizzjonijiet tas-sub-
regolamenti edukazzjoni og[la jista’ jinkiseb fuq il-ba]i ta’ kwalifiki
mhux tradizzjonali, kwalifiki simili miksubin fi Stati Parti o[ra jkunu
assessjati bl-istess mod b[al kwalifiki mhux tradizzjonali miksubin
f’Malta.

(9) G[al skop ta’ ammissjoni fi programmi ta’ edukazzjoni
og[la, kull Stat Parti jag[mel ir-rikonoxximent ta’ kwalifiki ma[ru;a
minn istituzzjonijiet edukattivi barranin li joperaw fit-territorju tieg[u
kontingenti fuq il-kondizzjonijiet speçifiçi tal-li;i ta’ Malta jew fuq
pattijiet mag[mulin apposta ma’ l-Istat Parti ta’ l-origini ta’ dawn l-
istituzzjonijiet.

6. (1) L-istituzzjonijiet ta’ l-edukazzjoni og[la f’Malta
jirrikonoxxu l-perijodi ta’ studju mitmuma f’qafas ta’ programm ta’
edukazzjoni og[la fi Stat Parti ie[or. Dan ir-rikonoxximent g[andu
jkopri perjodi ta’ studju li jwasslu g[at-tkomplija s[i[a tal-programm
ta’ edukazzjoni og[la fl-Istat Parti fejn ir-rikonoxximent ikun mitlub,
sakemm ma jkunx ippruvat li hemm differenzi sostanzjali bejn il-perjodi
ta’ studju mitmuma fil-Parti l-o[ra u l-komponent tal-programm ta’
edukazzjoni og[la li dan ikun qed jissostitwixxi f’Malta.

Rikonoxximent ta’
perjodi ta’ studju.
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(2) Alternattivament, ikun suffiçjenti g[al istituzzjoni ta’
edukazzjoni og[la f’Malta li tag[ti l-possibbiltà li persuna li ttemm
perjodu ta’ studju fil-qafas ta’ programm ta’ edukazzjoni og[la fi Stat
Parti ie[or li jikseb l-assessjar ta’ dak il-perjodu ta’ studju, fuq talba ta’
l-istess persuna konçernata, u d-dispo]izzjonijiet tas-sub-regolament
(1) ta’ dan l-artiklu jkunu japplika mutatis mutandis g[al dan il-ka].

(3) Istituzzjonijiet ta’ Edukazzjoni og[la g[andhom,
partikolarment, jiffaçilitaw ir-rikonoxximent ta’ perjodi ta’ studju meta>

(a) jkun hemm ftehim preçedenti bejn, minn na[a, l-
istituzzjoni ta’ edukazzjoni og[la jew l-awtorità kompetenti
responsabbli minn dak il-perijodu ta’ studju u, minn na[a l-o[ra,
l-istituzzjoni ta’ edukazzjoni og[la, jew l-awtorità tar-
rikonoxximent kompetenti responsabbli g[ar-rikonoxximent
mitlub<

(b) l-istituzzjoni ta’ edukazzjoni og[la fejn ikun sar il-
perjodu ta’ studju tkun [ar;et çertifikat jew traskritt ta’ rekord
akkademiku li jafferma li l-istudent ikun temm b’suççess ir-
rekwi]iti stipulati g[al dak il-perjodu ta’ studju.

7. (1) Sakemm id-deçi]joni tar-rikonoxximent tkun ibba]ata
fuq tag[lim u [iliet çertifikati bi kwalifika ta’ edukazzjoni og[la,
istituzzjonijiet ta’ edukazzjoni og[la f’Malta g[andhom jirrikonoxxu l-
kwalifiki ta’ edukazzjoni og[la konferiti fi Stat Parti ie[or [lief jekk
jintwera li hemm differenza sostanzjali bejn il-kwalifika li g[aliha qed
jintalab ir-rikonoximent u kwalifika korrispondenti konferita f’Malta.

(2) Alternattivament, ikun suffiçjenti g[aç-?entru Malti
g[al Rikonoxximent ta’ Kwalifiki u ta’ Informazzjoni jew xi istituzzjoni
ta’ edukazzjoni og[la f’Malta li tag[ti l-opportunità lil persuna li g[andha
kwalifika ta’ edukazzjoni og[la konferita minn xi wie[ed mill-Istati
Parti l-o[ra li jikseb assessjar ta’ dik il-kwalifika, jekk ikun mitlub hekk
mill-persuna stess li g[andha l-kwalifika, u d-dispo]izzjonijiet tas-sub-
regolament (1) ghandhom japplikaw mutatis mutandis g[al dan il-ka].

(3) Rikonoxximent f’Malta ta’ kwalifika ta’ edukazzjoni
og[la ma[ru;a minn Stat Parti ie[or g[andu jkollu jew xi wa[da jew it-
tnejn mill-konsegwenzi li gejjin>

(a) aççess g[al studji ta’ edukazzjoni og[la, li jinkludi l-
e]amijiet rilevanti, jew g[al t[ejjijiet ta’ dottorat, bl-istess
kondizzjonijiet b[al dawk applikabbli g[ad-detenturi ta’ kwalifiki
tal-Parti fejn ikun qieg[ed ji;i mfittex li jinkiseb ir-rikonoxximent<

(b) l-u]u ta’ titlu akkademiku, bla [sara g[al-li;ijiet u r-
regolamenti fis-se[[ f’Malta, jew fil-;urisdizzjoni tag[ha. Barra

Rikonoxximent ta’
kwalifiki ta’
edukazzjoni og[la.
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minn dan, rikonoxximent jista’ jiffaçilità l-aççess g[as-suq tax-
xog[ol bla [sara g[al-li;ijiet u r-regolamenti fis-se[[ f’Malta, u
fil-;urisdizzjoni tag[ha.

(4) Assessjar f’Malta ta’ kwalifika ta’ edukazzjoni og[la
ma[ru;a fi Stat Parti ie[or jista’ jie[u forma ta’>

(a) parir g[al skop ;enerali ta’ impjieg<

(b) parir lil istituzzjoni ta’ edukazzjoni g[al skop ta’
ammissjoni fil-programmi tag[ha<

(ç)  parir lil kull awtorità o[ra kompetenti g[al
rikonoxximent.

(5) Il-Ministru responsabbli g[all-edukazzjoni jista’ jag[mel
ir-rikonoxximent ta’ kwalifiki ma[ru;a minn istituti edukattivi barranin
li joperaw f’Malta kif so;;etti g[al kondizzjonijiet speçifiçi fil-li;i ta’
Malta jew g[al pattijiet speçifiçi mil[uqa ma’ l-Istat Parti ta’ l-ori;ini
ta’ istituzzjonijiet b[al dawk.

8. Malta g[andha tie[u kull mi]ura ra;jonevoli u possibbli fil-
qafas tas-sistema edukattiva tag[ha u in konformità mal-providementi
kostituzzjonali, legali u tar-regolamenti tag[ha, sabiex ti]viluppa
proçeduri ma[suba biex jassessjaw b’mod ;ust u bla telf ta’ ]mien jekk
rifu;jati, persuni mçaqalqa minn pajji]hom jew f’sitwazzjoni li tixba’
dik ta’ rifu;jat, jissodifawx il-kondizzjonijiet me[tiega g[al aççess g[al
edukazzjoni og[la, g[al avvanz fi programmi ta’ edukazzjoni og[la
jew fl-impjieg, ukoll f’ka]i fejn il-kwalifiki miksuba f’wie[ed mill-
Partijiet ma’ jkunux jistg[u jkunu ppruvati permezz ta’ evidenza
dokumentata.

9. Iç-?entru Malti g[al Rikonoxximent ta’ Kwalifiki u ta’
Informazzjoni u istituzzjonijiet ta’ edukazzjoni og[la rikonoxxuti
f’Malta g[andhom jipprovdu informazzjoni xierqa dwar kull programm
offrut, bil-g[an li jg[inu lill-awtoritajiet kompetenti u nominati ta’ Stati
Parti o[ra sabiex jaççertaw jekk il-kwalità tal-kwalifiki ma[ru;a
ji;;ustifikawx ir-rikonoxximent fl-Istat Parti fejn ir-rikonoxximent ikun
qed jintalab. Dan it-tag[rif g[andu jie[u l-forma ta’ informazzjoni dwar
il-metodu u r-ri]ultati ta’ dan l-assessjar, u dwar l-istandard ta’ kwalità
speçifika g[al kull tip ta’ istituzzjoni ta’ edukazzjoni og[la, u ta’
programmi li jwasslu g[al kwalifiki ta’ edukazzjoni og[la.

10. Iç-?entru Malti g[al Rikonoxximent ta’ Kwalifiki u ta’
Informazzjoni permezz ta’ l-Uffiççju tat-Teknolo;ija ta’ l-Informatika
tieg[u g[andu jag[mel provvedimenti xierqa sabiex ji]viluppa, imantni
u jipprovdi>

Rikonoxximent ta’
kwalifiki li
jkollhom rifu;jati,
persuni mçaqalqa
minn pajji]hom u
persuni
f’sitwazzjonijiet
b[al ta’ rifu;jati.

Informazzjoni dwar
l-assessjar ta’
istituzzjonijiet u
programmi ta’
edukazzjoni og[la.

Informazzjoni
permezz ta’ l-
informatika.
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(a) deskrizzjoni ;enerali tad-diversi tipi ta’ istituzzjonijiet
ta’ edukazzjoni og[la fis-sistema ta’ edukazzjoni og[la, bil-
karatteristiçi tipiçi ta’ kull istituzzjoni<

(b) lista ta’ istituzzjonijiet rikonoxxuti, sew pubbliçi sew
privati, fis-sistema ta’ edukazzjoni og[la, li turi l-poteri tag[hom
li jikkonferixxu d-diversi tipi ta’ kwalifiki, kif ukoll il-
kondizzjonijiet ta’ l-aççess g[al kull istituzzjoni u programm<

(ç) deskrizzjoni ta’ programmi ta’ edukazzjoni og[la<

(d) lista ta’ istituzzjonijiet barra mit-territorju tag[ha li Malta
tikkonsidra b[ala parti mis-sistema edukattiva tag[ha.

11. (1) Bil-g[an li jiffaçilitaw ir-rikonoxximent ta’ kwalifiki
ta’ edukazzjoni og[la, istituzzjonijiet ta’ studji og[la jintrabtu li
jistabblixxu sistemi trasparenti ta’ deskrizzjoni kompleta tal-kwalifiki
miksuba.

(2) Billi jag[raf il-b]onn ta’ informazzjoni relevanti, preçi]a
u a;;ornata, iç-?entru Malti g[al Rikonoxximent ta’ Kwalifiki u ta’
Informazzjoni flimkien ma’ l-istituzzjonijiet ta’ edukazzjoni og[la
g[andu j]omm çentru nazzjonali ta’ informazzjoni li jifforma parti min
network Ewropew taç-?entri ta’ Informazzjoni dwar il-mobilità
akkademika u r-rikonoxximent mag[ruf b[ala ENIC Network, stabbilit
b’deçi]joni tal-Kumitat tal-Ministri tal-Kunsill ta’ l-Ewropa fid-9 ta’
:unju, 1994 u mill-Kumitat Re;jonali g[all-Ewropa tal-UNESCO fit-
18 ta’ :unju 1994. Iç-?entru g[andu wkoll i]omm kuntatt mal-Kumitat
tal-Konvenzjoni dwar ir-Rikonoxximent ta’ Kwalifiki li jikkonçernaw
l-Edukazzjoni Og[la fir-Re;jun ta’ l-Ewropa.

(3) Iç-?entru Malti g[al Rikonoxximent ta’ Kwalifiki u
Informazzjoni li jinkorpora fih l-ENIC g[andu>

(a) jiffaçilita l-aççess g[al informazzjoni awtoritattiva u
preçi]a dwar is-sistema ta’ l-edukazzjoni og[la u l-kwalifiki ta’
Malta<

(b) jiffaçilita l-aççess g[al informazzjoni awtoritattiva u
preçi]a dwar is-sistemi ta’ l-edukazzjoni og[la u l-kwalifiki ta’ l-
Stati Parti l-o[ra<

(ç) jag[ti parir jew informazzjoni dwar materji ta’
rikonoxximent u assessjar ta’ kwalifiki, skond li;ijiet u regolamenti
nazzjonali<

(d) jippromwovi l-u]u tas-Supplement tad-Diploma tal-
UNESCO jew tal-Kunsill ta’ l-Ewropa.

Façilitazzjoni tar-
rikonoxximent tal-
kwalifiki.




